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EMNANAAHMNTIKO KPITHPIO A=ZIOAOlHzHZ e TMHMATA AIETOYZ MPOETOIMAZIAZ

AATINIKA NPOZANATOAIZMOY B’ AYKEIOY ANOPQMIZTIKON ZNOYAQN

ONOMA: BaOpog
HM/NIA: 11/ 01 /2026 TMHMA: © %
ATATONIZEMA AATINIKQN
B AYKEIOY
11/01/2026
I

Silius Italicus, poeta epicus, vir clarus erat. XVII (septendecim) libri eius de bello Punico secundo
pulchri sunt. Ultimis annis vitae suae in Campania se tenebat._Multos in illis locis agros possidebat.
Silius animum tenerum habebat. Gloriae Vergili studebat ingeniumque eius fovebat. Eum ut puer
magistrum honorabat. Monumentum eius, quod Neapoli iacebat, pro templo habebat.

II.

Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis conlocat. Ex quibus quattuor in Nerviis
hiemare iubet et tribus imperat in Belgis remanere. Legatos omnes frumentum in castra importare iubet.
Milites his verbis admonet: «Hostes adventare audio; speculatores nostri eos prope esse nuntiant. Vim
hostium cavere debetis; hostes enim de collibus advolare solent et caedem militum perpetrare possunty.

Aeneas bellum ingens geret in Italia. Populos feroces contundet, mores eis imponet et moenia condet.
Tu Aeneam ad caelum feres, Postea Iulus, Aeneae filius, regnum ab Lavinio transferet et Albam
Longam muniet. Post trecentos annos Ilia duos filios, Romulum et Remum, pariet, quos lupa nutriet.
Romulus moenia Martia condet Romanosque de suo nomine appellabit. Romanis imperium sine fine
erit. Caesar Augustus, ab Iulo ortus, Belli portas claudet et Saturnium regnum restituet. Hunc tu, ut
Aeneam, in caelo accipies.
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Iv.

Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes Hispaniae bello superavit et
Saguntum vi expugnavit. Postea Alpes, quae Italiam ab Gallia seiungunt, cum elephantis transiit. Ubi
in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasumenum et Cannas copias Romanorum profligavit et delevit.
Populus Romanus cladem Cannensem pavidus audivit. In agro Falerno Hannibal ex insidiis Fabii
Maximi se expedivit. Postquam XIV annos in Italia complevit, Carthaginienses eum in Africam
revocaverunt. Ibi Hannibal bellum cum Romanis componere frustra cupivit. Denique cum P. Scipione
apud Zamam dimicavit, sed Romani victoriam reportaverunt.

MMAPATHPHXEIX
A. No petappdoete pévo 1o VITOYPOUICUEVO OTTOGTAGCLLOLTO.

Movaoes 20
B1.

i. To Aatvikd oAQAPNTO, TOV YPNOLLOTOIEITOL CUEPO TAYKOGUIMS, €XEL EAMANVIKY TPOEAELGT): Ol
Popaiotyvopiooy pio tapaAiroyr eAAnvicod odeapitov omd Ty eAAnvikn amowkio tne Koung (8og/7o0¢
ot m.X.).

ii.H cdtipa givon éva oyedov véo, kabapd eAAnviko, €ldoc.

iii. H oyéon tov Popaiov Aoyotéyvn pe 1o EMAnvikod tpdtumo ival 1) Snuovpyikn TpocAnyn (imitatio)
Kot 0 avtay®vicpog (aemulatio).

iv. H xopmdia, o televtaioc dpyog kapmog towv EAMvev givatl o tedlevtaio €idog mov mpudlel ot
Popn.

v. O Titog Aiprog, avePdlet otn Poun Beatpikéc mopactaoels pe EAANVIKG Epya S100KELOCUEVE OTO
AOTIVIKA.

L2 LA 1L iV.A V.A
Movdoeg 10

B2. Na Bpeite ota keipevo AEEEIC TG AATIVIKNG UE ETUMOAOYIKT) CUYYEVELD LE TIC TOPOKATM AEEEIC TNG
vEUG EMANVIKNG:

aypotikoc (keipevo ) agros
dwopéve (keipevo 1) remaneo
wwopapilw (keipevo 1) fero
avtovakio (keipevo IV) clades

mieovaoudg (keipevo IV) compleo, plenus
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Ev Auvapuei

I'l. Na ypawyete 610 1€Tpddrd cag toug {nrovpevoug THnovg.
vir : 1010 TTtdon oTov dAo apOuo viri

libri pulchri: kKAnt) dAhov apiBpov liber pulcher

illis: yevikn dAiov apBpov illius

eius: ovopooTiky] TANBLVTIKOD GTO OVOETEPO YEVOG ea
legiones: kKAntikn dAiov apiBpov legio

quibus: yevikn dAlov apBpod cuius

omnes: aITIATIKN TANOLVTIKOD GTO OVOETEPO YEVOC omnia
vim: yevikn dAlov aptBpod virium

collibus: attiatikn id1ov apiBpov colles/is

ingens: apapetikn idov apBpov ingenti

lupa: yevikn dAlov apBpod luparum

filios: KAntikn dAov apBpov fili

cladem: yevik GAlov apOuov cladium

agro: KAntikn idov apBpov ager

se: yevikn mAnBvvtikov 6to o’ TPOCHOTO Nostri, nostrum

I'2. a) frumenti, castra, copias 01ES 01 1010HOPPIES TOV OVGLACTIKOV;

Movaoec 10

Movdoeg 15

frumentum -i = dnunTpLoKd, cirépt — otov TAnBvvtikd frumenta -orum = ta, yevvipoto (ETepOGNLLO).

castra -orum = GTPATONEDO — GTOV EVIKO castrum -i = @povplo, oyvpo (ETEPOCTIO).

copia —ae = agfovia, copiae — arum = oTpaTELUATO. (ETEPOGLO).

B) « caelum » 7owa 1] OLEITEPOTITA TOV OVGLUGTIKOV;

caelum, caeli, B° Khion = o ovpavog. (To OVOLHGTIKO VIAYETOL GTA ETEPOYEVT], ONAAOT GTOV EVIKO

aplBpd amavtd oc caelum, caeli, ovO€TEPO, evd oTOV TANOLVTIKO OpBUd amavtd ©¢ caeli,
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caelorum, apoeviko).

Movadec 5

I'3. Na ypawyete 610 1€Tpddrd cag tovg {nrovpevoug THTovG.

erat : anapépparo Iapakeévov fuisse

tenebat : 5otk evikov petoyng Eveotwta tenenti

habebat : v TAnbuvtikd Oprotikng Zvvielecuévov Méldovtog habuerint
hiemare: anopéppato Méliovtoc hiematurum esse

remaneére : ° tAnbuvvrikd Oprotiknig [apoakepévov remansistis

possunt: y’ 7AnBvvtiké Opiotikng [apatatikod poterant

geret: yevikn mAnbuvtikov petoyng Méidovtog 6to OnAvko yévog gesturarum
imponet: §’ evikd Opiotikng Ynepovviedikov imposueras

feres : y mAnBuvtikd Oprotikng Hapakepévoo tulerunt/ere

muniet: ovopooTikn mAnBvviikov Metoyrg LEALOVTOC GTO apGEVIKO YEVog munituri
pariet : o’ evikd OpioTtikng Xvvieheouévov Mérdovtog peperero

seiungunt : y evik6 Opiotikig Yepovvtehikov seiunxerat

expedivit: y evikd Opiotikng [Hopatatuicod expediebat

cupivit: apaipetikn) evikobd petoyns Eveotwta cupienti/e

Movaoeg 15

I'4. se (keipevo IV) : Na khivete v avtovouio Kot gtovg dvo aptBpodc oto B’ apdcswmo.

tu,tui tibi te (a) te

vos vestri, vestrum vobis vos (a) vobis

Movaoeg 3

Al. domi (xeipevo I) A@ov avayvopicere T GLVTOKTIKN NG Agrtovpyia vo KAvete
LLETATPOTY], Y10, VO. SONADGCETE TNV Kivnomn o€ Tomo.
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®  EMPPNUOTIKOS TPOCIOPIGHOG TOL ONADVEL T1) GTACT| GE TOTO GTO P e erant.
e domum

Movéoeg 2

A2. Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis conlocavit : No eEapticete ™
TOPOTAV® TPOTUCT] OO TIG TOPOKATO PPACGEIS KAVOVTOG TIS OmapaitnTeES OANOYEG.

a) Caesar sriptit ( O Kaicap ypapet ) se propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis
conlocavisse.

B) Brutus narrat ( O Bpovtog agnyeitor ) Caesarem propter frumenti inopiam legiones in hibernis
multis conlocavisse.

v) Dicitur ( Aéyeton ) Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis conlocavisse.

Movaoeg 5

A3. Post trecentos anmnos : No Eoavoypdyete tn @pdon €Tl OCGTE Vo dNADVEL ETPPNUOTIKO
TPOGIOPIGUO TOL YPOVOU .

trecentis post annis
Movaoeg 2

A4. in Africam : No petotpéyete Tov TOTO £T01 OOTE Vo SNA®VETOL 1) KivNoT G€ TOTO Kot 1)
poéArevon omd TOTO.

ad Africam(kivnon cg t6m0)
de/ex/ab Africa (mpoéievon and 10m0)

Movdoeg 3

AS. No avayvopioete T TopakdTm deuTepelovsa TPATIoT) .

ut Aeneam (acceperis)

OgVTEPEDOVON EMPPNUOTIKY oA TOPAPOAKT TPOTOOT), EAAEMTIKY] ®G TPOG TO PHUM, 1 Omoid
€16AYETOL LLE TOV TOPAPOAIKO GUVOEGHO ut (YLl eKQPALEL TOV TPOTO), CUUTANPDVETUL 1] EKQOPA, AOY®
TOV EAAETTIKOD YOPOKTNPO TNG TPOTACNG, UE OPLOTIKT, YIOTL 1| CUYKPIoN apopd dvo Tpdéelg 1 dvo
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KOTOGTAGELS TOV £lvar 1] BEmpovVToL AVTIKELEVIKT TPOYUATIKOTNTO, GE YPOVO GUVTEAEGUEVO LEAAOVTAL
(acceperis), ywoti ovagépetor oto pEAAOV. ZovtakTikd Aeitovpysl o¢ B Opog GLYKPIONG GTO
TEPLEXOUEVO TNG TPONYOVUEVNG KOPLag TpoTaonG (Hunc tu in caelo accipies), | onola Aettovpyel og o’
O6pog GOYKPIoNG.

Movaoeg 5

A6. Na avoyvopiceTe GUVTUKTIKAOG TOV OTUEIWUEVOVS OPOVG TOV KEWWEVOV.

De bello: epunp60etog tpocdiopiopdg g avagopds oto libri. [codvvapet mpog to mepl + yevikn
™G apyoiog EAANVIKNIG.

In Campania: eunp60etog Tpocdiopiopdg mov dNAMVEL T 6TAoN o€ TOTO 6TO prjUa tenebat.
Ex quibus: gunp60eto¢ mpocdiopiopog tov dmpnuévov GA0L 6To quattuor.

eis: ELLECO aVTIKEILEVO TOV prjLaTOg imponet.

Vi: 0QUPETIKN OPYOVIKT TOV TPOTOV GTO eXpugnavit.

Movaoeg 5



